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Budujmy sobie todz

trwatq i zwinng

na miare snow wikingow -
budujmy sobie tédz

tylko - na Boga - nie ptynmy
donikqgd

Romuald Mieczkowski, Zbudowac todz

Wstep

Zawsze, kiedy jechatlam na dawne Kresy, znajomi pytali mnie, po co
tam jade. Przeciez na Wschodzie juz nic nie ma, niewiele ocalato po
dawnej Rzeczypospolitej. Kiedys myslatam podobnie, ale gdy zaczetam
poznawacC te ziemie, powoli docieralo do mnie, Ze sa to bledne
stwierdzenia. Zrozumiatam, ze ludzie wypowiadajacy podobne stowa
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nigdy nie byli na Kresach i nie maja racji. Wystarczyto kilka wyjazdéw,
abym nabrata pewnosci izrozumiata, ze jest zupelnie inaczej.
Zachowalo sie tam wiele pamiatek przeszitosci, a takze - o czym
wczesniej nie miatam pojecia - kultura danego kraju, jego literatura,
sztuka, wspaniata, czesto pierwotna przyroda; mozna tez na Kresach
ustysze¢ stare opowiesci, historia jest tutaj obecna na wyciagniecie
reki, legendy i przede wszystkim zyjacy tam ludzie, ktérzy pamietaja
przesztos¢ i moga nauczyé¢ bardzo duzo, opowiadajac swoje, jakze
splatane, losy.

W moim domu czesto rozmawiato sie o tamtych stronach, chociaz
nie mieliSmy rodziny na Kresach. Dzialo sie tak zapewne za sprawa
literatury: Sienkiewicza, Orzeszkowej, Wankowicza, Rodziewiczéwny,

Konwickiego i wielu innych pisarzy. Nowszych opracowan o tamtych

ziemiach nie bylo, czasami tylko udalo sie co$ przeczyta¢ w tak



zwanym drugim obiegu, jakis artykut o Marszatku Pilsudskim czy
o Armii Krajowej na Kresach. Wielkim odkryciem stal sie cykl filmow
pana Stanistawa Auguscika, emitowany w polskiej telewizji w czasach,
kiedy o Kresach prawie sie jeszcze nie moéwito. Niezapomniane
wrazenie zrobily pokazane przez operatoréw obrazy Wilna, Lwowa,
Grodna, a przede wszystkim malych miasteczek, o ktérych sadzono, ze
juz nikt nie pamieta. Do tej pory mam przed oczami zdjecia z Jaztowca,
Kobrynia czy Czortkowa. Wydawato sie, ze to jest ,za daleko”, ze nie
uda sie tam pojechac¢, atym bardziej spedzi¢ wakacji. W Nocach
i dniach Marii Dabrowskiej pada zdanie, wypowiedziane przez Terenie
Kociettowa:
»~Jade z dziewczynkami na Litwe”.

Dla nas zdawalo sie to nieosiggalne. Kiedy upieratam sie, ze mimo
wszystko tam pojade, Ojciec mowil: ,Tam predko nic sie nie zmieni.
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Wy moze doczekacie, ale my chyba nie”.

Przypominato to wiersz Stanistawa Balinskiego Elegia o ziemi
rodzinnej:

»,Tam pojecha¢d, to bylo marzenie,

I las nawet pachniat jakby rzeka,

Podrézami wiato z tamtej strony,
Lecz moéwilo sie: to za daleko”.

I stalo sie, historia zadecydowata inaczej. Dilugo nie mogtam
uwierzy¢, ze ten zapomniany przez wielu swiat stal sie nagle, na
skutek upadku Zwiagzku Sowieckiego, dostepny, podréz tam stala sie
synonimem zmian w naszym kraju, nie potki sklepowe pelne towaréw,
ale wlasnie mozliwos¢ pojechania na Wschod. Mnie sama dziwito
powiedzenie, ze jade na wakacje na Dzikie Pola, do Nowogroddka, na

Zmudz czy na Polesie. I zaczeto sie powolne poznawanie, wchodzenie



w ten przedziwnie piekny iciekawy $wiat Kresow. Przyciagaly
urokliwe nazwy rzek, jezior, miasteczek, gér, przyzywaly zastyszane
kiedys opowiesci o tej ziemi, jej niesamowite dzieje.

Wspaniatly znawca polskiej ziemi - Zygmunt Gloger powiedziat
kiedys bardzo prawdziwe stowa:

,Cudze wiedzie¢ dobrze jest, swoje obowigzek”.

I tak chyba jest, bo przeciez, jak powiedziat wielki Cyprian Kamil
Norwid:

»Przesztosc¢ jest to dzis, tylko cokolwiek dalej”.

I ztej przeszlosci mamy czerpac site inauke, o niej nie wolno
zapominaé, tak jak mnie mozna zapomnie¢ o Polakach tam
mieszkajacych.

Z dzisiejszych kresowych krain ta pierwsza byla Litwa, piekna
bogactwem dziejéw i uroda ziemi, i moze dlatego najbardziej bliska.
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Urok Wilna, malowniczos$¢ zmudzkich rzek, wspaniata poezja litewska
urzekaja i sprawiaja, ze pamiec o nich pozostaje na zawsze. Ciekawosé
za$ sprawila, ze zaczelam poznawac jezyk, historie, kulture, nie tylko
ta zwiazana z naszymi dziejami, ale przede wszystkim litewska, niemal
zupelnie u nas nieznang. Wczesniej nikt nie uczyt o Ciurlionisie,
Donelaitisie, Maironisie, Venclovie, niewiele mozna bylo przeczytac
o sgsiadach znad Wilii i Niemna. Parafrazujac stowa Mickiewicza,
mozna powiedzie¢, ze o Litwie wiemy mniej niz o Chinach. Warto
poznac¢ te kraine, tak przeciez nam bliska i terytorialnie, i kulturowo.
Pozostaniemy przeciez nadal sasiadami i przekazemy nasza kulture,

odrebnosc¢ i wspdlne dziedzictwo Europie.



Druskienniki nad Niemnem

Jak o Druskiennikach nad Niemnem pisat znakomity polski etnograf

Zygmunt Gloger:
,Po pozarze, ktéry w same Zielone Swiatki roku zesztego (1871)
zniszczyl trzecia czesé miasteczka, Druskieniki odbudowatly sie szybko.
Park spacerowy rozrastat sie, ale najmilszym byl cienisty wawoz bystrej
Rotniczanki, ktéra (odgraniczajac gubernie Grodzienska od Wilenskiej)
wpada niedaleko zakladu leczniczego do Niemna. Silny spadek
szumigcego tego potoku postuzyt do urzadzenia prysznicowych kapieli,
ktéremi rozkoszuje sie wielu, uwazajac za najzdrowsze na Litwie.
Jeszcze w roku zesztym przechodzito sie przez Rotniczanke tylko po
desce, ktora przypominata przestroge Rysinskiego, ze: «Kto po kladce

madrze stapa. Ten sie rzadko w btocie kapa»”.

Obecnie w miejscu tradycyjnej ktadki zbudowano mostek, na ktéry
wedrujt WeBy e YR st TR R B & B ATy w te
strony. S6l to po litewsku druska, a poniewaz tryskaly tam stone
zréodla, wiec Litwini nazwali osade Druskiennikami. Stone Zrédia,
ujscie Rotniczanki i jeziorko, znajdujace sie kilkaset krokéw od tego
ujscia (znacznie wieksze dawniej), przyczynily sie do wczesnego
zalozenia osady, znanej juz kronikarzom krzyzackim pod nazwa
Saltzeniken. Miejscowe podanie gtosi, ze w miejscu gdzie dzis znajduje
sie jeziorko, przed wiekami bylo miasto, zwane Rajgrodem, ktore
bardzo dawno temu zapadlo sie w ziemie. Niemal kazde litewskie
jezioro opiewaja podobne legendy, poczawszy od najwiekszego -
Dryswiaty.

O jeziorze Wisztynieckim lud powiada, ze w jego miejscu stat
niegdys boér pelen barci. Tam zas, gdzie obecnie jest jezioro Dus, miata

sie przed wiekami zieleni¢ piekna taka, na niej wiesniacy pilnujacy koni



pewnego razu zostali ostrzezeni przez aniota, by szybko uciekali przed
lalami wod, ktére zatopig na wieki doline.

Kronikarze moéwia, ze ksigzeta litewscy zbudowali przy ujsciu
Rotniczanki drewniany zamek, ktéry mial powstrzymac¢ najazdy
Krzyzakow. Wedlug niemieckiego dziejopisarza Duisburga, Niemcy
pod wodza wielkiego komtura Henryka von Plotzke pierwszy raz
w 1312 r. podjeli wyprawe w okolice dzisiejszych Druskiennik,
szukajagc zemsty na Litwinach za wyprawe ksiecia Witenesa na
Warmie. Duisburg podaje, ze bylo to wlipcu i, ze Krzyzacy zdobyli
wowczas, oprocz druskiennickiego, jeszcze dwa zamki na Litwie,
ktérych zatogi zgtadzili, a 700 Litwinéw wzieli do niewoli.

Lud litewski juz od dawna leczyt sie woda z druskiennickich Zrédet.
Jednak wiadomosci oich leczniczych wlasciwosciach  nabraly
N dawiicwo Diajog 1) Copyright wersia elekironicza <
przyjezdzac z dalszych okolic kraju, cho¢ nikt jeszcze nie znat sktadu
chemicznego wdd, a porady lekarskiej udzielal miejscowy wiesniak
Surmetis. Pierwszym badaczem wody druskiennickiej byt w 1830 r.
profesor uniwersytetu wilenskiego Ignacy Fonberg, ktory wyniki
swoich badan ogtosit w Wizerunkach [ roztrzgsaniach
naukowych (1835), oraz wydal oddzielnie Opisanie wody mineralnej
druskienickiej. Od tego momentu miejscowos¢ zaczela sie szybko
zabudowywa¢ pieknymi dworkami, ktore tak bardzo wrosty
w krajobraz litewsko-polski. Te urocze, drewniane wille staly sie
w okresie lata ogniskiem zycia catej Litwy. Zjezdzali tu ludzie zamozni,
literaci, owczesni luminarze, jak: Eustachy i Konstanty
Tyszkiewiczowie, Jozef Ignacy Kraszewski, Teodor Narbutt i wielu,
wielu innych. Letnikéw przybywalo czasami do poéttora tysiaca,

zajezdzali karetami, bryczkami lub zydowskimi wozami, a nieraz



przybywali nawet pieszo, gdy najlepsze konie nie byly w stanie
pokonaé stynnych piaskéw. O Druskiennikach pisali wéwczas miedzy
innymi: Jan Fryderyk Wolfgang, Nahumowicz, Jan Pilecki, Jozef Ignacy
Kraszewski, Wladystaw Syrokomla. Bawiono sie tam doskonale,
spedzano czas na przejazdzkach, spacerach czy spotkaniach
towarzyskich. W latach 1844-1846 wychodzilo nawet w Grodnie,
wydawane przez doktora Wolfganga, pismo ,Ondyna Druskienickich
wod”, a finansowo zasilane przez Kraszewskiego, Narbuttow,
Czeczota, Jaroszewicza, Maciejowskiego i wielu ziemian litewskich.

W Druskiennikach zmart w 1846 r. Jan Czeczot, zastuzony zbieracz
piesni ludowych znad Niemna i DZwiny, poeta, serdeczny przyjaciel
Adama Mickiewicza i Tomasza Zana, a pdzniej bibliotekarz Adama
Chreptowicza w Szczorsach, ktory duza czes¢ zycia spedzil na Syberii.
W lecie 1859 r. bawil w Druskiennikach Wtadystaw . Syrokomla.

Wydawnictwo Dialog (c) Copyright wersja elektroniczna
W czasie obiadu wydanego dla doktora Jana Pileckiego, ktorego imie
nierozerwalnie zwigzane jest =z historia Druskiennik, Syrokomla
napisat:

~wszedzie tu wida¢ jego czynna reke, porade jego glowy, natchnienie

jego serca”.

W niedziele, podczas naszego pobytu w tym uroczym miasteczku,
poszliSmy do kosciota. Tutejsza swiatynia nie jest zabytkowa, pochodzi
z poczatku XX w. W Druskiennikach nie zachowaly sie jakies
szczegolne zabytki. Tutaj przyjezdza sie dla klimatu i wod mineralnych,
choé oczywiscie nie brakuje miejsc zwigzanych z historia i jej wielkimi
postaciami.

Turysci przyjezdzajacy do Druskiennik pierwsze kroki kieruja
zawsze nad Niemen, gdzie wzdtuz rzeki rozcigga sie wspaniaty, pieknie

zalesiony deptak. Spacer nad te kresowa rzeke to niemal obowiazek



kazdego odwiedzajacego ten kurort. Pozostawiajac za soba stare,
drewniane wille, zanurzamy sie w cienista zielen rzecznego bulwaru.
Pierwszym kurort. Pozostawiajac za soba stare, drewniane wille,
zanurzamy sie w cienista zielen rzecznego bulwaru. Pierwszym celem
naszego spaceru jest wspomniany juz malenki mostek, malowniczo
wznoszacy sie nad ujsciem Rotniczanki do Niemna. Kilka krokéw dalej,
na niewysokim wzgorzu stajemy w miejscu, gdzie stal dom, w ktérym
zatrzymywal sie podczas swoich druskiennickich pobytéw Marszatek
J6ézef Pilsudski. Dzisiaj jest to pustka, tylko stare drzewa pamietaja
lekko zgarbiona posta¢ Dziadka, spacerujacego lesnymi drézkami
w strone, nieco dalej potozonej na Niemnie, wyspy Mitosci. I podobnie
jest teraz, kazdy, kto =zobaczy pagdérek zwiazany pamiecia
z Marszalkiem, wedruje dalej wzdtuz rzeki ku wyspie Mitosci.

Wszyscy przyjezdzajacy w te strony wierza, ze tutejsze wody
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mineralne poprawia ich zdrowie, wzmocnig sity, a diugie spacery
przywréca sprawnosé¢ miesniom. Przybywa tu wielu kuracjuszy réwniez
z Polski, Druskienniki leza przeciez tak niedaleko od naszej granicy.
Zawsze zatrzymuja sie tu polskie wycieczki jadace do Wilna i dalej na
Litwe. Uczestnicy obowigzkowo odbywaja spacer nad Niemnem,
prébuja wod mineralnych, podziwiaja cudowne, otaczajace miasto
sosnowe lasy Puszczy Dajnowskiej. Wielu z nich powraca w te strony,
aby odpoczaé, lepiej poznaé¢ okolice iczerpa¢ ztego naturalnego
bogactwa, jakie oferuje uzdrowisko.

Spacerowych miejsc jest tutaj bardzo duzo, okolica obfituje
w ciekawe zakatki, ktore zachecaja by je poznaé. Do jednego
z atrakcyjniejszych nalezy , Stoneczna sciezka”, prowadzaca wedrowca
do Rotnicy inad jezioro Lot. Rotnica to obecnie czes¢ miasta,

a niegdys byla oddzielna miejscowoscia, ktdérej rozwdj przerwala



powddz w 1841 r. Rzeczka Rotniczanka bierze swdj poczatek
w jeziorze Lot i w Druskiennikach wpada do Niemna. Powietrze jest
tutaj bardzo Swieze 1iprzesycone zapachem wszechobecnego
sosnowego lasu, wody jeziora - czyste i przezroczyste - zachecaja do
kapieli. Po drodze mozna zwiedzi¢ wspaniale muzeum lesne o nazwie
»Echo Puszczy”. Jest to interesujaca placowka przyrodnicza, z bogata
kolekcja tutejszej fauny i flory, wspanialych zbioréw drewnianych
rzezb, przedstawiajacych postacie z. basni iklechd Ilitewskich,
umieszczone zostaly tu stare barcie. Urzadzona przy muzeum
przyjemna kawiarnia zacheca do odpoczynku po forsownym spacerze.
W drodze powrotnej warto zwiedzi¢ niewielki przykoscielny
cmentarzyk w Rotnicy, na ktéorym znajduje sie gréb przyjaciela Adama
Mickiewicza Janka Czeczota. Wchodzac nieco gtebiej wlas
odnajd wemy ukryty tam stary zydowski cmentarz.
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Najpiekniejsza ztras wokot Druskiennik jest droga do Doliny
Rajgrodu, o ktérej wspominal Zygmunt Gloger, a ktéra jest jednym
z wiekszych na Litwie rezerwatéw przyrody. Otacza ja pasmo wzgérz
porosnietych sosnowym lasem. Tutaj tez znajduje sie potezne,
kilkudziesieciometrowej = wysokosci urwisko, =z ktérego mozna
podziwia¢ wspaniate widoki. Pozostalo w tej okolicy kilka starych
lozysk Niemna, w miejscu dwoéch znich powstaly dwa jeziora.
Przyjezdzal tutaj Mikotaj Ciurlionis, ktéry tu namalowal swoéj znany
tryptyk Raigardas. W pobliskiej miejscowosci Svendubré do dzi$ stoi
stary domek, w ktorym malarz zatrzymywat sie na noc podczas swoich
wedréwek po okolicy. Jeszcze kilka lat temu mieszkatl tutaj staruszek -
Antanas Smaliukas, ktory dozyl sedziwego wieku 100 lat i pamietat
wspaniatego litewskiego kompozytora i malarza. W wiosce Svendubré

mozna dzisiaj oglada¢ zachowane stare zagrody, ozdobione



drewnianymi elementami, charakterystycznymi dla litewskiej sztuki
ludowej. Na polnocnym skraju wioski lezy olbrzymi glaz narzutowy,
o obwodzie 22 metrow, zwany ,diabelskim”. faczy sie z nim wiele
podan ludowych. Wedlug jednego z nich, w Rajgrodzie rzadzit niegdys
okrutny ksiaze, ktory wraz ze swoimi dworzanami tak zle postepowat
z poddanymi, ze nawet diabli w piekle byli oburzeni, wystali jednego
z czartow, aby poteznym gtazem =zabil wiladce ijego wspdlnikéw,
a takze by zniszczyt miasto. Kamien byl tak ciezki, Zze diabetl leciat
z nim zbyt wolno i gdy sSwitem zapialy pierwsze kury, rzucit gtaz, nie
donoszac go do Rajgrodu.
Jeszcze dlugo mozna by opisywac¢ wszystkie atrakcje Druskiennik
i okolicy tego urokliwego uzdrowiska. Najprzyjemniej jest tutaj
oczywiscie latem, ale otoczenie nadniemenskiego miasteczka jest nie
mniej urzekajace rdéwniez jesienia, Kkiedy rzyroda zaktada
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roznokolorowy plaszcz wszystkich cieptych barw, powietrze nadal
przesycone jest zapachami leSnymi, gtdwnie sosny, tak obfitej w tej
okolicy, a goscinne domy, pensjonaty i hoteliki ciepto witaja swoich
gosci.
O Druskiennikach tak pisat Marszatek Pitsudski:
»Doktorzy zalecajg, bym jechat leczy¢ sie zagranice, a ja pragne na lato
wyjecha¢ do Druskiennik. Doktorzy maja swoja polityke, aja swoja.
Gdyby oni znali Kresy, tamtejsze drzewa, powietrze ilud tamtejszy,
nasze potrawy i przyzwyczajenia, na pewno zmieniliby swoja polityke”.
I miatl racje, mozna tam odpoczaé¢, odzyska¢ sprawnos¢ fizyczna
i uspokoi¢ nerwy, zachtysna¢ sie zdrowym lesnym powietrzem, napic

zdrojowych wéd i przewedrowac te urocza ziemie nadniemenska.



Jerozolima litewska

Miodem mtodosci pachna swojskie tany,

A biate brzozy wczesna pora wspomnien.

Blasku powszedniej ziemi! Losie mdj nieznany,

Mdj kotaczacy smutku! Chce ciebie zapomniec.

Nie wiem, czy switem jestem, czy zmierzchu pomroczem,
O, moze wiatrakiem, co chwile odmierza rytmicznie -

Ale gdy w modrej Wilii przemyje me oczy

Zaczna swiattoscia jej od nowa btekitniec¢”.

Abraham Sutzkewer, Swojskie tany

Tak pisat o swoich rodzinnych stronach jeden z najwspanialszych
poetéw Wilna i Wilenszczyzny - Abraham Sutzkewer. Pisali o tej ziemi
wybitni twércy, znamy ich imiona, nazwiska, niemal kazdy styszat
o Adamie Mickiewiczu, Czestawie Mitoszu czy Tomasie Venclovie, ale
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warto zapoznac sie takze z tworczoscia kilku mniej stawnych. Do nich
nalezy wtasnie Abraham Sutzkewer. Wielu powraca myslami,
marzeniami do krainy, ktora juz odeszla, przemineta wraz zich
mlodoscia, pozostata jedynie wierna pamiec¢ o ,kraju lat dziecinnych”,
obraz tudzi, przedmiotow, pejzaze. Ta tesknota, wspomnienia lacza sie
Z zapamietanymi zdarzeniami, powracaja stowa kiedys wypowiedziane,
nitkami atramentu snuje sie opowies¢ o starym, bardzo juz odlegtym
Swiecie.

Abraham Sutzkewer urodzit sie w 1913 r. na Wilenszczyznie -
w Smorgoniach (dzisiaj jest to Republika Biatorusi), w malenkim
miasteczku na pélmocnym skraju owczesnej Rzeczypospolitej. Kiedy
w 1914 r. wybuchta I wojna swiatowa przyszly poeta wraz z rodzicami

znalazl sie na tutaczce na Syberii. Te lata zostanag potem opisane przez

niego w poemacie Sybir. Do Wilna powrdcit z rodzing jako o$Smioletni



chtopiec iwlasnie to miasto uksztaltowalo jego osobowos¢, tutaj
dorastal, ksztalcit sie na wydziale literatury Uniwersytetu Stefana
Batorego, stuchajac, miedzy innymi, znakomitych wyktadéw profesora
Manfreda Kridla. Jego zamitlowanie i zachwyt poezja oraz proza polska
nigdy nie wygasnie i znajdzie odbicie w jego poematach i przektadach.
Przez cale zycie trwac¢ bedzie jego milos¢ do twérczosci Adama

Mickiewicza. W jednym z utwordow pisat:
,Litwo, ojczyzno moja, ty jestes jak zadlo weza w serce
zatopione. Ma pamiec twoje czarne lasy kryje.
Bociany jak znaki kabaty ztociste po brzegach sie kreca,
Tu szumia twoje jodty nad btekitng Wilig...”

Abraham Sutzkewer, Fragment

Ktos nie znajacy poezji naszego wielkiego wieszcza nie bedzie
w stanie uchwyci¢ odniesien zydowskiego poety.

W NXXQ&V‘{Q{CWthR'%{&&IQSE VQ%WBB%&E%‘(WW%E‘@ grupa
mtodych zydowskich tworcow. Przyjeli oni nazwe Mtode Wilno - Jung
Wilne, a jednym =z najwybitniejszych przedstawicieli byt Abraham
Sutzkewer. Od tego czasu zaczyna publikowa¢ swoje utwory
w pismach wilenskich, warszawskich, a takze za oceanem - w Nowym
Jorku.

W 1941 r. do miasta nad Wilia wkraczaja Niemcy i poeta trafia do
getta, tworzy jednak nadal, dostosowujac sie do nowej rzeczywistosci.
Pisze w ukryciu, ajego utwory pelne sa buntu ijednoczesnie tak
bardzo potrzebnej nadziei. Staje na czele Zwiazku Pisarzy Zydowskich
w Wilnie. Przed ostateczna likwidacja getta we wrzesniu 1943 r.
ucieka z zona igrupa partyzantow do laséw naroczanskich, aby

kontynuowaé¢ walke z Niemcami, tym razem juz nie pidérem, ale



z bronig w reku. Stad zostaje zabrany samolotem do Moskwy, skad
ujawnia Swiatu wiadomosci o walce i zagtadzie wilenskiego getta.

Kiedy dzisiaj wedrujemy zydowskimi sladami miasta, ktorego juz
prawie nie ma, przypominaja sie opowiesci ludzi tutaj stawiajacych
opoér najezdzcy, opisy miejsc juz nie istniejacych, przepieknych
synagog, zburzonych przez Niemcow w czasie II wojny sSwiatowej.
Getto w Wilnie obejmowato teren pomiedzy ulicami Niemiecka,
Zawalna i Mickiewicza (dzis jest to ulica Giedymina). Do naszych
czasO6w przetrwato kilka waskich, malowniczych uliczek, jak: Gaona,
Szklana, Konska. Z licznych wilenskich synagog ocalata zaledwie jedna
przy ulicy Zawalnej, pozostate Niemcy barbarzynsko wysadzili
w powietrze. Zniszczono zydowskie cmentarze: na Antokolu,
Rybakach. Dzis czynna jest jedynie nekropolia na Szeszkiniach, po
ST yydmnictwo Dialdy (6) Copynght wersia elektroniczna 00
Wiler'lskieygo Gaona. Wedrégvlga)ulicglgaigi i \Z/\zliulkjami dawnejj Zzydowskiej
dzielnicy dostarcza wielu wzruszen. Waskie, krete uliczki odkrywaja
swoje tajemnice niespiesznym przechodniom, mozna zagladaé¢ na
ciemne podworka, gdzie odnajdziemy strzepy przeszlosci, potrzeba
jedynie wyobrazni iwiedzy o dawnych mieszkancach miasta.
Przechodzac pod kamiennymi tukami domoéw, nisko zwisajacymi nad
glowami, mijamy peilne uroku zakatki, w ktorych czas zatrzymat sie na
moment. Odnosi sie wrazenie, ze za chwile wybiegnie za szmaciana
pitka maty zydowski chtopczyk. Czasami da sie ustysze¢ zapomniany
jezyk przybyszow, pragnacych odnalez¢ slady z opowiesci ich bliskich.
Usiluja umiejscowi¢ jakis sklepik, synagoge czy dom dziadkéw.

Po zakonczeniu wojny Sutzkewer powrdcilt do swojego zranionego
miasta i prébowat ocali¢ to, co jeszcze bylo mozliwe do ocalenia i co

nalezato zachowac¢ dla tych, ktorzy tu przyjezdzaja. Zbieral i ratowat



zydowskie archiwa, zachowujac pamieé¢ o zagtadzie i cierpieniu narodu
wybranego. Stawat jako Swiadek w procesie norymberskim,
a nastepnie, po krotkim pobycie w Polsce, przedostal sie, nielegalna
droga, do Palestyny.

Wspélna historia Polakéw i Zydéw, wilenskie krajobrazy, polska
kultura, literatura ksztaltowaty tego poete, ktéry w naszych wspolnych
dziejach dostrzegal podstawe wspolzycia obu kultur. Stawal sie
pomostem, taczacym obydwa tak sobie bliskie, wzajemnie
wzbogacajace sie narody. Dzi$ juz niewiele os6b pamieta poete, ktéry
w wielkim poemacie Do Polski wotat:

,O siostro starsza mej strony,
Powraca z wedrowki Twdj Cygan steskniony.

Po drogach rozlewnych watesa sie jeszcze

I szuka zapachu wczorajszego deszczu.

Whygien/ Bahehy\sah Ealid  fch CRpyeh b ekvkavekironiczna
Swiergotu Twych ptakéw i legend uroku.

Jak wode ozywcza je kiedys spijatem.

Dzis szukam ich w Polsce. Lecz gdzie sie podziaty?”

Historia Zydéw na Litwie siega XIV w., kiedy wielki ksigze litewski
Giedymin zaprosit tu ludzi , wszystkich narodow i wiar”, aby wspodlnie
budowali nowa, wspaniata stolice. Tolerancja, liczne przywileje
spowodowaly naplyw duzej liczby ludnosci wyznania mojzeszowego,
a z czasem Wilno nazwano Litewska Jerozolima. Jedna z legend gtosi,
ze taka nazwa stolicy Litwy powstata od 333 Zydéw wilenskich, ktérzy
znali na pamie¢ caly Talmud. Chociaz Litwe nie zamieszkiwalo tak
wiele ludnosci zydowskiej, jak w pozostalych krajach Europy
Wschodniej, bylo to jednak liczace sie iwiodace centrum kultury

i nauki. Do konca XVIII w. Wilno bylo takze sSwiatowym centrum



szkolnictwa talmudycznego i dlatego warto tutaj przywotaé postac
cztowieka, ktoéry stat sie jego symbolem.

Urodzit sie w Wilnie w 1720 r., jego prawdziwe nazwisko brzmiato:
Eliyyahu ben-Shlomo Zalman, ale bardziej znany jest jako Gaon
Wilenski, byt wybitnym nauczycielem, znawca Talmudu. Jego ojciec,
rowniez znakomity autorytet, byl potomkiem stynnego wilenskiego
rabina Isaaka Kremera. W bardzo mtodym wieku Eliyyahu zastynat
z wybitnych zdolnosci umystu, w wieku siedmiu lat wygtaszal juz
wyktady z Talmudu w synagodze, ujawniajac tym samym olbrzymia
wiedze ze znajomosci literatury rabinackiej. W przeciwienstwie do
owczesnych zwyczajéw, nie uczeszczal do zadnej szkoty religijnej, poza
bardzo krétkim pobytem w Kiejdanach w 1727 r., gdzie pobierat nauki
u rabbiego Mojzesza, a dalsza wiedze zdobywal samodzielnie, bez
POmORY, yaawmictwo BiaIog (0) Copytiht wersi Slektromezng. - o
i sprawilgl, ze zachowat Wlagsny, indgf)e//vic%ualny sgoséb myslenia. Bardzo
wczesnie, bo juz w wieku 20 lat, ten mtody czlowiek zawarl zwiazek
matzenski. Podobnie jak wielu 6wczesnych idealistéw zydowskich
pozostawil rodzine iprzez 5 lat wedrowal z miasta do miasta, po
Polsce i Niemczech. W 1745 r. Eliyyahu powrdécit do Wilna, i tam juz
pozostal do ostatnich dni swojego zycia. Wybierat sie jeszcze raz - do
Palestyny, ale w polowie drogi, z nieznanych powoddéw, przerwatl
podréz i wrécit na Litwe. Cale swoje pdZniejsze zycie poswiecit nauce,
niewiele godzin przeznaczajac na sen, pracowal calymi dniami przy
Swietle lampy, nie chcac, aby swiatlo dnia rozpraszato jego uwage.
Niewiele czasu spedzal z wlasnymi dzieémi, jego dni wypekiaty studia
nad Swietymi ksiegami. Zalecal samotnos$é, nawet dzieciom kazatl
modli¢ sie w sobotnie wieczory w domu, zamiast w synagodze, jak

pozostali Zydzi, aby unikngé pokus izgietku zewnetrznego s$wiata.



Odrzucit stanowisko rabina, nie chcac mieszaé sie w sprawy swieckie,
absorbujace czas, tak potrzebny na czytanie Tory. Pozostajac osoba
prywatna, mégt zajaé sie swoimi ukochanymi naukami. To surowe,
nieomal pustelnicze zycie spowodowato, ze juz w mtodziehczych latach
otaczala go aura cztowieka swietego i zyskal przydomek ,Pobozny”.
Stal sie najwiekszym znawca Talmudu swoich czaséw, symbolem
wielkiej i niezwyklej erudycji i wyjatkowej swietosci. Zwrdécit uwage na
koniecznos¢ studiowania takich nauk, jak: geografia, matematyka,
astronomia czy medycyna, uwazal, Ze bez znajomosci tych
przedmiotow wiele pytan i kwestii poruszanych w Biblii i w Talmudzie
nie bedzie wilasciwie zrozumianych. Zalecal swoim uczniom
thumaczenie dziet naukowych na jezyk hebrajski. Jego praca bytla
bardzo doktadna iuwazna, uczniowie wspominali, ze nad kazdym
PIRae RniCwo D109 165 Copyghtwerea Sakironiczng 3¢
wlasciwe] odpowiedzi. Wymagajacy byt rowniez wobec innych, ale
przede wszystkim wobec siebie. Od 1780 r. jego dom modlitwy
zamieniony zostal na centrum nauki, w ktérym mtodzi ludzie pod jego
kierownictwem metodycznie studiowali literature talmudyczng. Bedac
najwybitniejszym znawca Talmudu na Litwie ostatnich stuleci, Gaon
Eliyyahu

stal sie inicjatorem oswiecenia irozpowszechniania sSwieckiej
wiedzy posréd Zydéw wtej czesci Europy. Przyczynit sie do
kulturalnego przebudzenia narodu wybranego, zamieszkujgcego nie
tylko tereny Litwy wtasciwej, ale réwniez ogarnal swoim wplywem
sgsiednie ziemie.

Dzisiaj wiele pielgrzymek, nie tylko z Izraela, odwiedza jego mogite
na wilenskich Szeszkiniach. Ten =zastuzony przedstawiciel elity

intelektualnej XVIII w. ma wspanialy grobowiec, do ktérego



przyjezdzaja ludzie z wielu zakatkéw <Swiata. Starym, zydowskim
zwyczajem wktadaja karteczki z zyczeniami w szpary groboweca,
proszac swiatobliwego meza o spelnienie ich prosb.

W 1978 r. Czeslaw Milosz, polski noblista, ktéry spedzit nad Wiliag
swoje mlodziencze lata, pisat do jednego z najwybitniejszych poetow
litewskich - Tomasa Venclovy o Jerozolimie Péinocy:

»Wazne, kiedy méwimy o Wilnie: w znacznym stopniu byto ono miastem
zydowskim. W zupelnie inny sposob niz Warszawa. Dzielnica zydowska
w Wilnie to byt labirynt waskich uliczek, zupeilnie sredniowiecznych,
domy potaczone arkadami, wyboisty bruk szerokosci moze dwdch,
trzech metrow. A w Warszawie ulice ohydnych czynszowych kamienic
z XIX wieku. Nedza zydowska w Wilnie mniej rzucata sie w oczy, co nie
znaczy, ze jej nie bylo. Ale nie na tym polega réznica. Wilno byto
mocnym osrodkiem kulturalnym zydowskim, z tradycjami. Przypomne,
ze tu przecie, na bazie robotniczej zydowskiej tych, co mowili w jidysz,
Wy daunichup Dialeg (G G BN WS 313, K ORIEZEN e r1ich,
potem zostali rozstrzelani przez Stalina. Wilno miato Zydowski Instytut
Naukowy (YIVO), przeniesiony nastepnie do Nowego Jorku. I mysle, ze
Wilno szczegodlnie przyczynilo sie do odrodzenia hebrajszczyzny

w Izraelu”.

[w:] Tomas Venclova, Eseje

Wydawaloby sie, ze przykro ismutno jest podazaé¢ szlakiem
umartych. Ale, czy aby na pewno? Jak wiele mozna sie wtedy nauczy¢,
ile nowych miejsc poznac¢! Daje to takze okazje do czerpania calymi
garsciami z pulsujacych na tych ziemiach starych kultur. Takim jest
szlak zydowski w Wilnie.

Stad pochodzit, oczym juz pisalam, wybitny erudyta,
intelektualista urodzony w XVIII w. - Gaon Eliyyahu. Dla jednych byt



medrcem, dla innych oparciem duchowym. Juz za zycia stal sie
legenda.

A kto dzisiaj pamieta Abrahama Suckewera? Byl to nie tylko jeden
z bardziej cenionych poetow piszacych po zydowsku, ale twérca, ktory
wrazliwo$é poetycka zawdziecza Cyprianowi Kamilowi Norwidowi.
Wiele jego utwordéw powstalo pod wplywem tego genialnego
romantyka.

Inng stawa w swojej dziedzinie byt Szlomo Rapaport, bardziej
znany pod nazwiskiem Anski. Autor opowiesci o Dybuku. Wystawionej
po raz pierwszy wtasnie w Wilnie, w Teatrze Dramatu i Komedii,
prowadzonym przez dwie niepospolite kobiety: Estere i Ide Kaminskie.
Bez nich nie byloby doskonatej Trupy Wilenskiej, a tym bardziej
pézniejszego Teatru Zydowskiego w Warszawie, gdzie Ida Kaminska
PO wojnie przeniosta sie z czescia zespotu. _ _

Wydawnictwo Dialog (c) Copyright wersja elektroniczna

Wiele wrazen daje piekny spacer uliczkami zydowskiego Wilna:
Szklang, Gaona, Antokolska. W Muzeum Zydowskim przemite panie
bardzo chetnie opowiadaja historie naszych starszych braci. Pokazuja,
jak wygladato Czarne Wilno - tak nazywano dzielnice zamieszkiwana
przez ludnos¢ wyznania mojzeszowego. Warto wybraé¢ sie do Ponar,
gdzie nie tylko mozna podziwia¢ wspanialy dwér. Jest to tez miejsce
szczegolne itragiczne - tu zakonczyla sie historia przedwojennego

wilenskiego zydostwa.
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